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1. kapitel

En uhyggelig oplevelse


Solen stod ganske lavt over vandspejlet i vest, da en stor, elegant motorbåd rundede Dovnsklint, det sydligste punkt på Langeland. Skumtoppene i den lange kølvandsstribe rødmede i solnedgangens skær og genspejledes i de blanke, forcromede bogstaver Mahogany, der var motorbådens navn.

I bådens styrehus stod en yngre, slank mand ved rattet. Han var i hvidt, og på hovedet bar han en kasket med gyldent emblem. Med mellemrum kastede han et flygtigt blik ud over Østersøens blanke flade og derefter på detailsøkortet, der stod skråt til venstre for ham. Båden nærmede sig mere lukkede farvande, hvor det gjaldt om at tage kending af riskoste, tønder og andre vigtige søafmærkninger.

Han lagde rattet om, og motorbåden ændrede kurs mod nordvest. I horisonten kunne man øjne Ærøs kystlinje, der enkelte steder lå sløret i dis, mens solen stadig beskinnede de høje punkter. Et halvt dusin måger sejlede afventende efter båden, sikkert i håb om, at der skulle blive kastet lidt lækkerier udenbords.

Foruden føreren bestod selskabet af to herrer og tre damer, der sad hyggeligt grupperet i flugtstole på bagdækket. De var alle i hvidt sejlsportstøj. Såvel bådens elegante udstyr som passagerernes påklædning røbede rigdom og luksus. Ingen af disse mennesker lod til at have bekymring for dagliglivets besværligheder. De talte muntert sammen og nød i fuldt mål den skønne, danske sommeraften.

En af damerne rejste sig og gik hen til bådens fører. Han nikkede muntert til hende:

— Nå, Hetty…kommer du for at afløse mig?

Hun gjorde en lille grimasse:

—Næh, ellers tak, Willy, jeg befinder mig særdeles godt i drivertilværelsen. Kommer vi til Thurø i aften?

— Nej. Vi kan først være sent fremme, og familien Gorm har aldrig været natteravne.

— Hvad så?

Han trak let på skuldrene:

— Jah, vi kan jo gå ind til Marstal, eller vi kan kaste anker et passende sted i øhavet. Hvad vil du helst?

— Det sidste er da mest romantisk.

— Nåh…romantisk? gentog han smilende. — Det er såmænd lige så romantisk at ligge i Marstals hyggelige havn … og så risikerer vi jo ikke overfald af piraterne!

— Piraterne! udbrød hun og kastede uvilkårligt et skræmt blik ud over vandet. — Åh, lad være med at sige sådan noget sludder, Willy! Jeg har ganske vist læst lidt om det … men drejede det sig ikke blot om drengestreger?

Hans mine blev mere alvorlig:

— Så er det da de mest ondartede drengestreger, jeg nogen sinde har hørt om. Mellem Drejø og Birkholm blev en lystsejler ligefremt entret og passagererne udplyndret for værdier til flere tusind kroner! Man skulle tro, at den slags var umuligt i de fredelige, danske farvande, men det var ikke desto mindre den barske virkelighed, og politiet er endnu ikke kommet på spor af forbryderne. Det eneste, man ved om dem, er, at de var maskerede og kom i en grøn, hurtiggående motorbåd. Sandsynligvis er det den samme bande, der i flere tilfælde har gjort strandhugst og plyndret sommervillaer for ret store værdier.

— Og det er altsammen sket her i det fynske øhav?



— Ja!

Hun stod lidt og bed sig eftertænksomt i læben. Så kastede hun et nyt blik ud over havet og sagde:

— Maaske var det så bedst, at vi gik ind til Marstal, Willy. Vi tre piger har jo for mange tusind kroner smykker med om bord…

— I er tre pyntesyge størrelser, nikkede han smilende. Hvad ligner det at slæbe den slags kostbarheder med på en sejltur?

— Åh, sådan er kvinder jo, Willy. Går du ind til Marstal?

Han så drillende på hende:

— Næh, lille Hetty, nu har jeg bestemt mig til at udfordre skæbnen. Når du og dine veninder er så letsindige at slæbe formuer med jer, har I godt af at få nogle urolige nattetimer…

— Du er et uhyre, Willy!

— Vist er jeg så … men jeg synes nu, at det er så »romantisk« at kaste anker midt ude på havet … og hvis piraterne skulle dukke op, er vi jo tre stærke mandfolk til at tage imod dem!

— Nå, jaja…

Hun vente sig lidt surmulende og gik tilbage til det lille selskab på dækket. Hendes mand så smilende efter hende. Naturligvis troede han ikke et øjeblik på, at »Mahogany« skulle blive udsat for piratoverfald. Ganske vist havde en anden lystsejler været ude for det, men forbryderne var jo næppe så eventyrligt frække, at de turde gentage spøgen! Den slags havde kun chance for at gå godt een gang i de fredelige farvande mellem de sydfynske øer!

Ingeniør Willy Brammer kastede et nyt blik gennem styrehusets spejlglasrude. Solen var nu helt forsvundet ovre bag Ærø og efterlod kun en ildrød bræmme i horisonten. Vandet lå blankt som et spejl. Det ville uden tvivl blive en smuk og stille nat…

Et par timer senere lå den store motorbåd forankret midt ude på det stille, månebelyste vand. Den klare, hvide ankerlanterne var blevet tændt. Ingeniøren slog sig ned hos sin kone og de fire gæster på dækket, hvor de nød et let aftensmåltid og den lune sommeraften. Alt virkede så fredeligt og stille. Småbølgerne skvulpede svagt mod de glatte mahogniplanker, og ankertorvet knirkede under bådens små duvninger.

Samtalen faldt naturligvis på de mystiske pirater, der havde drevet deres spil her i det fynske øhav, men fru Brammer var den eneste, der følte sig en smule foruroliget. Hendes mand klappede hende leende på skulderen:

— Tag det nu roligt, min ven. Der er såmænd ingen slemme mænd, der pludselig dukker op for at røve dine kostbare smykker.

— Jeg kan ikke lide det, Willy!

Han lo:

— Det kan vi andre såmænd heller ikke … og politiet kan vist lide det mindst af alle, fordi man endnu står uden spor … men lad det nu ikke forstyrre vor gode nattesøvn.

— Hvornår tørner vi ud? spurgte en af de andre herrer.

— Ved solopgang … i hvert tilfælde for mandfolkenes vedkommende. Så kan vi nå at drikke morgenkaffe hos Gorms på Thurø.

Det var hen mod midnat, før selskabet rejste sig for at gå til køjs. Damerne og herrerne sov i hver af deres kahyt.

Ingeniør Brammer lå lidt og sludrede med sine venner, men efterhånden ebbede samtalen ud. Alle var trætte efter den lange sejltur i frisk søluft. Da Brammer ikke fik svar på sine sidste spørgsmål, gabede han inderligt og lå lidt med hænderne under nakken. Regelmæssige åndedrag røbede, at de to andre var faldet i søvn. Han gabede igen og vendte sig om på siden. Lidt efter sov han også…

En times tid hvilede den dybe fred over motorbåden. Så sprang kahytsdyren op med et brag, og Brammer rejste sig fortumlet i køjen. Lyset fra et par skarpe lommelygter ramte ham lige i ansigtet, og han fik et hårdt skub for brystet, mens en stemme kommanderede skarpt:

— Bliv liggende roligt alle tre! Den første, der prøver på modstand, får en kugle i hovedet!

Ingeniøren og hans venner var pludselig lysvågne, men de blev straks klar over, at der lå alvor bag truslen, for en pistol blinkede pludselig i skæret fra lommelampen. Brammer udbrød bestyrtet:

— Hvad i alverden …

— Hold mund! kommanderede den samme skarpe stemme. — Pistolen er skarpladt…og jeg er ikke bange for at bruge den!

I løbet af de næste minutter gik alt med forbavsende hurtighed. Tre mørke, tavse skikkelser bandt Brammer og hans venner, mens en fjerde person — åbenbart anføreren — blev stående ubevægelig med pistolen i skudstilling. Det var håbløst for ofrene at prøve på modstand … for i kampen mod en pistolkugle ville man jo altid blive den lille!

Da Brammer og hans venner lå ganske hjælpeløse, begyndte piraterne en hastig gennemsøgning af deres klæder. Tegnebøger, uhre, fyldepenne og alt andet af værdi blev stoppet ned i en mappe, som forbryderne havde medbragt. Anføreren var den sidste, der forlod kahytten. Mens han stadig lod den skarpe lyskegle pege mod fangernes ansigt, sagde han hoverende:

— Det vil vare et stykke tid, inden I tre får slidt jer løs af båndene … hvis I da overhovedet kan gøre det, før der kommer hjælp til … og så er vi over alle bjerge. Synes I ikke, at det har været en sjov, lille oplevelse?

— Bandit! hvæsede Brammer rasende. — Hvad har I gjort med damerne?

Forbryderen lo højt:

— Jah, dem var vi jo også nødt til at binde … mens vi fjernede de mange rare smykker. Til minde om nattens begivenheder vil jeg forære jer min pistol … den kan I sikkert få megen fornøjelse af . .. værs’god!

Manden kastede grinende sit våben på dørken, og et øjeblik efter smækkede kahytsdøren. Brammer sled rasende i sine bånd:

— Sikke nogle banditter! Kan I komme løs?

— Næh, lød det indædt ovre fra den anden køje. — De fyre har gjort deres sager godt … og hør nu!

I den stille nat kunne man høre lyden af en motorbåd, der blev startet og hurtigt fjernede sig.

Brammer sled i sine bånd, så huden omkring hans håndled blev revet til blods. Han spurgte stønnende:

— Fik I set, hvordan de så ud?

— Nej, det var jo komplet umuligt, når man stadig havde det stærke lys i ansigtet. Fik du set noget?

— Ikke meget … men jeg fik set, at banditterne havde handsker på … vel nok, fordi de ikke ville risikere at efterlade fingeraftryk. Hvorfor i alverden efterlod de mon pistolen?

— For at håne os …

Brammer fik efter lidt besvær sat sig op i køjen, og et øjeblik efter stod han med de sammenbundne ben på gulvet. I små hop sprang han hen til lyskontakten og tændte det elektriske lys. Så sagde han til vennerne:

— Vent lidt … jeg har fået en idé …

Han hoppede videre hen til det lille bord, hvor han havde sine toiletsager stående, rodede lidt rundt og fik fat på sin barberkniv. Med en smule besvær lykkedes det ham at folde den ud. Den ene af vennerne var straks klar over hensigten og rakte sine sammenbundne hænder frem mod Brammer:

— Den er fin, Willy … men pas nu på, at du ikke skærer mine pulsårer over i stedet for rebene!

— Jeg skal nok passe på. Hold bare hænderne roligt!

Et øjeblik efter var vennens snærende bånd omkring håndleddet snittet over, og så gik det rapt med at få løsnet de øvrige bånd. Med Brammer i spidsen stormede de tre mænd hen til damernes kahyt, hvorfra der lød høje, fortvivlede råb om hjælp.

Da damerne var blevet befriet, brød fru Brammer sammen i hulken:

— Åh, der kan du bare se, Willy … de modbydelige pirater … og alle mine kostbare smykker er væk…

— Skidt med smykkerne … de er jo assureret, og vi har ikke tid til at beskæftige os med det nu. Fik I set, hvorledes mændene så ud?

Fru Brammer hulkede videre:

— Nej, de lyste hele tiden på os, så vi næsten ikke kunne se dem … åh … alle mine dejlige smykker …

— Ti nu stille, Hetty … jeg skal nok købe nogle nye til dig … men nu må vi straks starte ind til Rudkøbing for at underrette kriminalpolitiet…

— Hvorfor kæmpede I ikke som mandfolk? snøftede den utrøstelige fru Brammer.

— Kæmpede? fnyste manden. — Tror du, man har mange chancer overfor en skarpladt pistol? Lad os nu ikke spilde tiden med alt det vrøvl. Vi starter med det samme … og så kan I tre piger gå i gang med en ekstra stærk kop kaffe. Vi kan nok trænge til en opstrammer efter den forskrækkelse!

— Nå, jaja … gå så bare ud, så vi kan blive klædt på.

Uden for kahytten blev Brammer og de to andre stående for at lytte, men der var intet at høre ude fra det månebelyste vand. Piraternes motorbåd havde været hurtiggående, og den var forlængst kommet uden for hørevidde. Brammer hentede hurtigt den store søkikkert i styrehuset, men afsøgte hele horisonten uden resultat. Et par lystsejlere var det eneste, han fik i kikkerten, trods det klare månelys. Motorbåden var sandsynligvis forsvundet bag en af de mange øer, så selv om »Mahogany« sandsynligvis var endnu mere hurtiggående, ville en forfølgelse være håbløs. Brammer knurrede vredt: jo de pirater havde sandelig gjort deres arbejde godt … men han skulle nok få hævn over dem, om det så skulle koste ham en formue!

Trods den lune natteluft begyndte han pludselig at fryse lidt. Både han og vennerne var jo stadig på bare fødder og kun iført deres tynde pyjamas. Han sagde gnavent:

— Nå, lad os få lidt tøj på og komme til Rudkøbing.

Inde i kahytten bgyndte de at klæde sig på, men der blev ikke vekslet mange bemærkninger imellem dem. De ærgrede sig i stilhed. Hver især havde haft omkring tusind kroner i tegnebogen, og desuden var de blevet ribbet for alle andre værdisager.

Brammer smilede bittert:

— Det er da godt, at banditterne ikke tog mit checkhefte med … men selv mine småpenge har de minsandten taget.

— Også mine, brummede den ene af vennerne.

Den anden ven rakte triumferende et pengestykke i vejret og sagde med galgenhumor:

— Her skal I bare se. Fyrene har overset en krone!

Brammer kunne ikke bare sig for at le:

— Ja, den formue skal vi jo nok komme langt med, Ejnar.

Da han ville lægge sin pyjamasjakke til side, opdagede han nogle brune skjolder på bryststykket. Han gned lidt overrasket på dem og opdagede, at de endnu var halvvåde. Det kunne ligne maling, men han interesserede sig ikke videre for spørgsmålet og lagde sin pyjamas til side. Lidt efter var han påklædt og ville forlade kahytten, men så kom han pludselig i tanke om den pistol, som forbryderen havde kastet fra sig. Han sagde smilende:

— Nå, lidt har vi da haft ud af det, kære venner. Lad os kigge nærmere på gangstervåbnet.



Henne på dørken lå pistolen og glimtede i det elektriske lys. Han pegede på den:

— Hvis banditterne ikke havde haft det forbistrede våben, skulle vi tre gutter nok havde ordnet dem, ikke sandt?

— Jo, helt afgjort!

Brammer samlede våbnet op, stod et øjeblik med det i hånden og stønnede så som et såret dyr:

— Åh, nej … åh, nej …

— Hvad Søren er der i vejen, Willy? spurgte vennerne forbavset og trådte nærmere.

— Se selv! stønnede Brammer videre.

De to venner studerede våbnet, og så begyndte de også at stønne hjerteskærende.

Det var en ganske almindelig legetøjspistol!




2. kapitel

Jan på krigsstien

For Jan, Erling og Jesper havde det været en sommerferie sprængfyldt med spændende oplevelser. De havde oplevet de utroligste ting, ikke blot på den store gård »Raunsdal«, der tilhørte Jans onkel og lå i nærheden af Silkeborg, men også på den gamle herregård Ulvsborg på Djursland.
Efter Erlings mening havde de oplevet så meget, at det kunne være nok for de næste ti år — og så var endda kun halvdelen af sommerferien gået!
Iøvrigt ville det blive den sidste skoleferie som de tre drenge kom til at tilbringe sammen. I løbet af få uger skulle de gå ind i sidste skoleår, og så ville de mange gode klassekammerater spredes for alle vinde. Hver især skulle fortsætte en uddannelse, der skulle gøre dem til gode og nyttige samfundsborgere. Tanken om dette kunne nu og da gøre drengene lidt mismodige. De havde tilbragt så mange herlige timer sammen og oplevet så meget spændende i de forløbne år, at det næsten ikke var til at forstå, at den uundgåelige adskillelse nu blot lå eet år ude i fremtiden. For Jan var det dog en lille trøst, at han — ligesom Erling — skulle læse videre til ingeniør, så deres veje ville jo sikkert ikke skilles foreløbig …
Nu slappede de af på Raunsdal, og Erling erklærede med overbevisning, at der sandelig var god grund til det. Han sagde sukkende til Jan:

— Efter disse sindsoprivende uger føler jeg mig så udkørt, at jeg godt kunne holde sommerferie lige til jul … men ikke i dit selskab, kære ven!
Jan, der lå på Raunsdals store plæne sammen med sine to venner, svarede leende:
— Åh, du har såmænd haft godt af den smule motion, tykke …
— Sagde du en smule motion? stønnede Erling. — Vi har ikke bestilt andet end at halse rundt fra morgen til aften … ja, natten med … for at afsløre mystiske skattesøgere, filmskuespillere og flyvende gangstere … og mine nerver fik da det totale knæk, da du brændte straffesparket i kampen mod Framlev …
— Så trænger du vel snart til luftforandring? smilede Jan.
Erling lagde hænderne under nakken og pustede formelig af velbehag, da han svarede:
— Næh, nu befinder jeg mig bedre, kære ven … og hvis resten af ferien blot vil blive lige så fredelig, skal jeg ikke klage.
— Du er en doven, tyk dromedar! erklærede Jesper og trak sig hurtigt udenfor vennens rækkevidde.
Erling drejede dovent hovedet:
— Hvad pipper den lille dværgamøbe om? Når jeg vil høre din mening, skal jeg nok selv sige til.
— Jeg vil bare …
— Stille, dit lille kryb!
Jan lå og morede sig i sit stille sind. Han var så vant til de små drillerier og meningsudvekslinger mellem vennerne, og han vidste, at der ikke lå mindste gran af alvor eller ondskabsfuldhed bagved. Tværtimod. Erling og Jesper — kaldet Splint — var de bedste venner af verden, men de kunne simpelthen ikke undvære de små daglige skoser. Det var blevet dagliglivets krydderi for dem.
Jan vendte sig drillende mod Erling:

— Jeg kan ligefrem se på dig, tykke, at du snart trænger til motion … en rigtig solid og velgørende motion …
— Absolut ikke! afbrød Erling hurtigt. — Jeg befinder mig godt i det nuværende driverliv. Det er helt i overensstemmelse med skolemyndighedernes bestemmelse. Vi stakkels, udslidte skoleelever får netop den årlige sommerferie for at slappe af og samle friske kræfter til det kommende års besværligheder …
Han løftede sig op på den ene albue og betragtede Jan med et såre mistroisk blik:
— Hør engang, mester Jan, du ser så modbydelig lusket ud i øjeblikket. Du tænker vel ikke på noget bestemt, når du taler om … æh … om motion og den slags?
Jan nikkede:
— Joh, det gør jeg faktisk. Jeg havde tænkt, at vi for afvekslingens skyld skulle tage ud på en lille cykletur.
— En cykletur? gentog Erling med bange anelser. — Hvorhen?
— Til Svendborg!
Erling udstødte et vræl, der kunne høres helt op til Raunsdals hovedbygning:
— Til Svendborg … åh, hjælp! Kalder du det for en lille cykletur?
— Jah, for tre raske gutter er det da ikke noget at tale om, svarede Jan smilende. — Du vil da gerne med, ikke sandt, Splint?
Jesper grinede bredt:
— Helt i orden, Jan … og hvis den tykke dromedar er for træt, kan vi trække ham efter os i rullestol.
Erling sank stønnende sammen i det bløde græs:
— Åh, I to fyre kan bringe mig til fortvivlelsens rand. Tænk, at kalde turen fra Silkeborg til Svendborg for en lille cykletur … og så for resten, kære ven … hvad i alverden skulle vi dog til Svendborg efter?
— Har du ikke læst aviserne til morgen?

— Nej … jeg holder sommerferie og slapper af. Er vi blevet inviteret af en avis i Svendborg?
— Ikke just, smilede Jan. — Vi inviterer os selv derned. Du ved jo, at Svendborg er sådan en køn by … en af de allerkønneste i Danmark … og så sker der mystiske ting dernede i nærheden …
— Åh, det anede mig! sukkede Erling og begyndte at flette fingre af fortvivlelse. — Hvad drejer sagen sig om?
— Om pirater i det fynske øhav!
Hva’, pirater?
— Netop! Det kan du altsammen læse om i avisen. Det står med vældige bogstaver på forsiden. En motorbåd fra København er ved nattetid blevet entret af ukendte personer, og passagererne blev totalt udplyndret. Lyder det ikke spændende?
— Alt for spændnde, kære ven … men .. æh … det er jo dejligt, at der findes dygtigt kriminalpoliti nede på de kanter. Lad os endelig holde vore næser borte fra noget, der absolut ikke kommer os ved …
— Jamen, det kommer os ved … sådan til en vis grad …
— Hvad vil det sige? Er det noget af din familie, der er blevet udplyndret?
— Næh … men du husker jo familien Gorm på Thurø, ikke?
— Joh, tak … hos den familie fik vi da spænding nok for alle pengene.b) Hvad har Gorm med den sag at gøre?
Jan smilede lidt:
— Man kan ikke sige, at fabrikant Gorm direkte har noget med sagen at gøre … men ingenør Brammer og hans selskab var på vej til Gorm på Thurø, da de blev udplyndret af piraterne. Kan du ikke se, at skæbnen ligefrem har løftet en finger mod os?
— Næh, absolut ikke. Hvis skæbnen endelig har løftet en finger, som du siger, er det for at advare os mod utidig indblanding i noget, der ikke vedkommer os. Hvad havde du tænkt dig?
— At cykle til Svendborg …
— Ja, tak … men den svedetur får du nu ikke mig med på … og hvad havde du så videre tænkt dig?
— Jeg havde tænkt på at telefonere til Carl i dag … eller skrive til ham … og sige, at han skal sejle »Rex« til Svendborg havn, hvor vi så kan støde til ham. Synes du ikke, at det kunne være herligt med et lille krydstogt i det fynske øhav?
Erling nikkde ironisk:
— Jo, det kunne være ganske bedårende, kære ven … men kun under den forudsætning, at vi slipper for cykleturen og ikke bliver rodet ind i piratvirksomhed og andre ubehageligheder.
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